
Herrn I. II. in L.
^

In Antwort auf Ihr Werthes vorn . . . . haben wir

die uns damit angezeigte Waarensendung vorgemerkt , und

Sie gemäß Ihrer Rechnung mir

1. . . . . . dafür erkannt ; dagegen belasten wir Sie für die auf

uns in drey Abschnitten entnommenen

8 . . . . , die wir gehörig verehren werden . Im Vertrauen ,

daß wir mit der Waare so zufrieden seyn werden , als

Sie uns versichern , werden wir stets mit unserm Zu¬

spruchs bey Ihnen fortfahren , und verbleibe » mit aller

Achtung .

o .

Umlaufschreiben und Bestellung .

1. Brief . Umlaufschreiben von 8. II . er comp . in L.

2. » Bezug auf dasselbe und Einsendung eines

Pr . Ct.

Z. » Desgleichen und ausführlicher Handelsbericht .

4. !> Antwort und Bestellung .
6. » Vormerkung derselben .

b. » Vorläufiger Ankauf eines Theils derselben .

7. » Zweyter Ankauf des Restes .

8. » Verschiffung und Tratta .

Rro . 1.

London . - - -

Wir haben die Ehre , Ihnen anzuzeigen , daß die En-

desbenannten unter den Namen 8 . 8 . er clomx . eine Han¬

delsgesellschaft unter sich errichtet haben .
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Nro - 6.

In Antwort »n i - is ^osts s , vormerken xrenäer ine -
m orin cli, Sendung invio , Waare Intzroo , erkennen 6ar
ersäiko sä nno äi gnulelie v08n , gemäß Ziusta , Rech-"
nung ksttura . Hingegen ^11' inoontro , belasten xori - 6
a osrieo sä nuo , entnommen ( d er Sie sich auf uns
erhöh lten ) onütz vi rivaloste 80p»rs noi , Abschnitt SP-
xunto , gehörig verehren aooo ^liore a äovere . Vertrauen
vonticiLNLs , so zufrieden seyn rirnuner eosi xsgo , mit der
Waare oolls ^uslits Zeile» meree , als elrs , versichern
xromellei - e , werden wir immer fortfahren ( werden wir
immer geneigt seyn Ihnen fortzusetzen ) ge¬
neigt äisxosto s , fortsetzen doutinnsre , unser Zuspruch
nostvi impieZAi . Achtung consiclerunione .

v .

Umlaufschreiben tAreolsre , / .

Bezug rilerimerita g, Einsendung trusme88a .

Desgleichen simile , ausführlich äistinto ^ Handelsbe¬
richt rsWusglio äi eomineieio .

Vormerkung xreuolaLione .

Vorläufiger Ankauf aegmi3to xrovenrivo .

Verschiffung iiubaiev .

Mo . 1.

Anzeigen kor soxere , Endesbenannter sottoseritto ;
errichten »tslrilire , unter sich kru tli loio , Handelsgesell¬
schaft societa meroainile , unter den Nahmen eantsnte
no' noinii >
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Mit hinlänglichem Stammvermögen , und mit den

nothwendigen Kenntnissen und Erfahrung ausgerüstet ,

schmeicheln wir uns alle Aufträge unserer Freunde , womit

sie uns zu beehren geliehen werden , zu ihrer vollkommenen

Zufriedenheit ausführen zu können .

Wir haben die Ehre , Sie mit der ergebensten Hoch¬

achtung zu grüßen .
Unterschrift unsers Herrn k. II . . . . ? . H. et

Unterschrift unsers Herrn 1 . 8 . . . . 1. lil. er 6omp .

Ar - o. 2.
London . . . .

Vorstehend erhalten Sie unser Umlaufschreiben , wo¬

mit wir Ihnen die Errichtung unserer neuen Handlung an¬

zeigen . Es wäre uns überaus angenehm , wenn wir uns

mit dem Vertrauen eines so angesehenen Hauses , als des

Ihrigen , beehrt sähen . Die Herren D '1' . er Lomx . , so

wie die Herren 8. er ( lomx . hier , auf deren Comptoirs
wir über sechs Jahre nach einander gearbeitet haben , wer¬

den die Güte haben , Ihnen über unsere Redlichkeit und

Solidität die genügendsten Ausschlüsse zu ertheilen . Die

Commiffionsgeschäfte werden den Hauptzweig unsers Han¬
dels bilden , ohne uns jedoch so strenge an dieselben zu
binden , um etwa irgend eine schickliche Gelegenheit fahren

zu lassen , die sich uns zu nützlichen Unternehmungen für

unsere eigene Rechnung darbölhe , vorzüglich wenn wir

darin ein Mittel ersehen , das Band unserer Verbindungen
mit unsern Freunden , welche unS mit Aufträgen auf Waa¬

ren von unserem Platze beehren werden , noch fester zu

knüpfen .
Wir haben das Vergnügen , anliegenden Preis - Cou-

rant Ihrer geneigten Durchsicht zu empfehlen , und zeich¬

nen mit schuldiger Ergebenheit .
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Ausgerüstet mit von, Stammvermögen vaxitale (v. Z ),
hinlänglich 8nK' ivionte , nothwendig neve88avio , Kenntniß
eogniiiiome , Erfahrung pn- atioa , sich schmeicheln Insin -

gursi , ausführen können xotev eaeguii - e, zur vollkomme¬
nen Zufriedenheit von perketta soäckiskgiiions , Freund
srnioo , Auftrag vommissions , womit civile gnaii , belie¬
ben vorngisversi , beehren onorare .

Ergebene Hochachtung ossvgniosa 8tinia .
Unterschrift kivina .

Nro . 2-

Erhalten avere , vorstehend gui ciietro , anzeigen jiai -
ievipsre , Errichtung 8talli ! ini6nto , Handlung üagione, ^.
Überaus oitieinollo , angenehm graw , wenn wir sähen
( uns zu sehen ) sehen veäore , beehren onorave , Ver¬
trauen lläuoia , angesehen vi8p >e»allilo , als das Ihrige
eoms v ia vo8tra , so wie ciei p>sri , hier cii guvsts pia ^ra ,
auf deren Comptoirs uv' visxvttivi llsnolli ciei gusii ,
arbeiten iavovsre , über xer den , Jahr anno , nach ein¬
ander vonsvvutivi , haben avere , Güte llontä , ertheilen
ciave , genügender Aufschluß snMoivnts inkorrna ^ione ,
über cii, Redlichkeit xrollitä , Solidität 8oiillei ; ^a. Com¬
missionsgeschäft vornlnisüione , bilden koomare , Haupt¬
zweig ramo prinoipiale , Handel eoininervio , ohne uns
jedoch zu binden ( aber gleichwie wir uns nicht
binden werden ) gleichwie sivvoinv , sich binden iimi -
tsrsi a, streng rigovosanisate , um fahren zu lassen ( so
werden wir nicht fahren lassen ) fahren lassen
trasvuvarv , schickliche Gelegenheit eoentuaie opportu¬
nes , darbiethen pvosontarsi , zu 6i , nützliche Unterneh¬
mung pwolivua spevoia ^ione , vorzüglich psrtieoiarinente ,
ersehen vavvisars , darin in 6886 , Mittel inen ^o noch fe¬
ster knüpfen vieppin 8trignere , Verbindung reiariiono ,
beehren onorare , Auftrag ooininissione , auf in , Waare
genere , von unserm Platze olle puö obkrir ioro Is no -
8toa pia ^^s .

Empfehlen sottoporre , geneigte Durchsicht riile8 -
aione ( v Z. ) , anliegenden Pr . Ct i ' inclliu8a nota cie'
nosti - i pre ^tri vorrenti , schuldige Ergebenheit clellito 08-
8vguio .
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Uro . 3.
London . . . .

Wir bestätigen unser Umlaufschreiben vom r. Jänner ,

seitdem sind wir von keinem Ihrer Werthen beehrt ; nichts¬

destoweniger in der schmeichelhaften Voraussetzung , daß

Ihnen die Berichte von unserm Platze nicht mißfallen wer¬

den , verschaffen wir uns das Vergnügen , Ihnen die nach¬

stehenden mitzutheilen , und wir werden uns glücklich schätzen,
wenn sie Ihnen Ihrer Aufmerksamkeit würdige Gegenstände

darbiethen .
Seitdem die Verschiffungs - Epoche vorüber , herrscht

hier in den Geschäften eine tiefe Stille . Von Coloni' al -

waaren hat keine Zufuhr Statt gefunden , und beym ein¬

tretenden Lhauwetter werden wir noch mit denselben Vor -

räthen versehen seyn, die wir zu Anfang des Winters hatten .

Diese bestehen in
boo Fässer St . Domingo , schöne Qualität ,

Kaffee »oooo Ceutner ord. Java , ebenso

ungefähr 200 Säcke Bourbon ,
2000 « Ctr . ord. Martinique , wie oben.

Dieser Artikel , der wegen der Jahreszeit dermalen

äußerst niedrig steht , muß sich jedoch wieder heben , sobald
die Aufträge aus Deutschland eintreffen , deren wir sehr
viele gewärtigen , indem das frühere Zufrieren der Gewässer
im verflossenen Jahre die Ausführung vieler Bestellungen

gehindert hat . Nehmen sie dazu noch an , daß außer weni¬

gen einzeln abgegangenen Schiffen vor halbem May keine

Westindische Flotte hier einlaufen kann.

Rohe Zucker . — Vorigen November gab es dessen in

großer Menge , aber die Betriebsamkeit der Zuckerbäcker hat

sie so vermindert , daß nur noch 5oo Fässer davon übrig bleiben ,

Raffinade . — Die Zuckerbäcker haben im Winter

sehr viel gearbeitet , und besitzen einen ungemein beträcht -
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Mo . 3.

Bestätigen oonkermsre , seitdem äop. 0- li assa , sind wir

deedrt von deinem ( haben wir nicht dieEhre gehabt )
kein slouna . Nichts desto weniger Rulla cki IU6N0, schmei¬

chelhaft lusinZbiero , Voraussetzung suxxosi ^ ioue

Mißfallen äispisoere , Bericht uotirüa , sich verschaffen kvr -

marsi , mittheilen ti ssmottero , die nachstehenden le 8e-

Kuentl , sich schätzen roputarsi , glücklich kortunato , dar¬

biethen ^rosontavo , Gegenstand würdig äsAno ,

Aufmerksamkeit spooolsriono . . . ^ 2-
Seitdem claaobs , vorüber ö lruita , Verschiffungs -

Epoche la stsAiono äello osriosirioui , herrschen
tieft Stille xr - olonäo letsi - Ao, Zufuhr arri ^o, Colonial -

waaren äoriato aoloniali , Statt finden avev luvAo , ein¬

tretendes Thauwetter scioglimonto cke' gbiaoai , mit den¬

selben Vorräthen versehen seyn trüvarsi eolle meäe8im «

xiovvisto . ,1
Bestehen vonsistove , Kaffee 6alko , Faß oarilo ,

Zentner eontinsjo , Java Oiavs , Bourbon IsolaRorbono .

Artikel Aenere , Jahrszeit stsgions , stehen osssro ,

äußerst niedrig a ^rsis ^o bassissimo , dermalen sttuul -

monto , muffen clovaro , jedoch per sltro , sich heben risor -

Aoro , sobald als subito vbk! , eintreffen soi ' ivsro (k. Z) ,

Jlustrag I ' iolriestu , gewärtigen aspottsvo , sehr viele iu

^ rsn uumevo , Deutschland ls Oel - mauis , indem stoiobö ,
das frühere Zufrieren der Gewässer 1' antioixsta oouAo -
lssionv cke siului , verstosienes Jahr anno steoorso ,

hindern kars un ostaoolo , Ausführung aäemximento .
Dazu nehmen sM' ru ' sbre g, außer eooettuste , Schiff
NSV6 einzeln abgegangen xarticolsro staovsto , Flotte
klotts , Westindien Is luclio oooiclentsli , einlaufen srri -

varv , vor prima cki, Hälfte mots , May LlaAZio .
Zucker Luvolrsro ( v. Z. ) , rohgreAzio , geben esservi .

besten ns , Menge gusutitä , vorigen November il pg8sr >to
Aovembra , Betriebsamkeit inckustris , Zuckerbäcker rsikr -

Iistore , so talmontv , vermindern ckimiuuire , übrig bleiben
restars , Faß bsrilo .

Raffinade NsNnato , arbeiten lsvorsrb , besitzen P08 -
sväavL , ungemein beträchtlicher Verrath konsto oonsiäe -

rabilisLlmo ,
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lichen Verrath , welcher nebst dem alten , der zu Ende des

Herbstes noch erübrigt ist , jede plötzliche Steigerung ver¬

hindern dürfte , wenn wir auch noch so viele Aufträge , die

voin Auslande kommen sollen , annehmen .

Syrup . — In häufiger Menge , aber auch sehr stark

gesucht , vorzüglich aus Holland und Deutschland , wo die
ärmere Classe wegen des hohen Preises der Raffinade aus¬

schließlich nur diesen verbraucht . Sicher wird er im Preise
bedeutend steigen .

Pfeffer . — Der gegenwärtige Vorrath besteht in
b —- 7000 Säcken mit wenig Nachfrage , der Preis ist 12 dn. ,
und wir glauben , daß er in vierzehn Tagen um ' /§ oder */r ,
ja vielleicht gar um » ganzen dn. fallen dürfte . Die Spe¬
kulanten haben einen Fehlgriff gethan , zufolge der unerwar¬
teten Ankunft einer Ladung aus Holland , die zu sehr nie¬

dern Preisen losgeschlagen wurde und den Werth dieses
Artikels sehr herabwürdigte ; zudem sind die vorzüglichen
Besitzer Lerne , die einen sehr ausgedehnten kostspieligen
Handel treiben , und daher immer baar Geld brauchen .
Die Käufer halten demnach zurück , und wir wissen , daß
schon einige Parthien zu >> dn. ausgebothen wurden .

Nelken . - — Wenige und sehr begehrt . Man erwartet

demnach eine Erhöhung des Preises .

Zimmt . — Wenig mit Aussicht auf Steigen . Es sind
mehrere Aufträge aus Holland auf dem Platze , die aber

wegest beschränkten Preisen nicht ausgeführt wurden . Die

Verkäufer halten fest auf jhre ' Preise .

Cacao . — Davon ist ein solcher Überfluß, daß ein

ferneres Fallen sehr wahrscheinlich ist ; da die Flotte , die
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„ebst unno a, dem luollo , der wir noch übrig haben ,
olro ne abbiamo sti vcoolrio , rimasto gni , zu Ende alla

üoe , Herbst sutnnno , verhindern imxoäirc ( k. Z. ) , plötz¬
lichere Steigerung aumcnto subitanoo , auch anvbe , wen »
wir annehmen ( zulassend ) zulassen smmettere , noch so
viele Aufträge , die vom Auslande kommen sollen tanto

nnmerose ^ uanto si cliconv to rictriesw üi kuori .

Syrup Llela ^i , häufige Menge Aranäs abbonäansa ,
aber auch nun meno otre , stark Zranäcmente , suchen
rictriestcre (v. Z. ) , vorzüglich prinoipalmente , Holland
1' Olanäa , wo ovs , ärmere Classe le intime elassi äol

popolo , wegen »taute ( mit der 4- End . ) , ausschließ¬
lich nur diesen verwenden tarne ius »i un eonsumo eseln -
sivo . Sicher sieuramente , im Preise bedeutend steigen
aluar molto sti prexuo .

Pfeffer pepe (v. Z. ) , der gegenwärtige Vorrath la xrov -
visions elre hui n' esiste attnalmento , besteht ( indem
er besteht ) bestehen esserv , in üi, Sack saeev , Nach¬
frage rieiriesta , v. Z. in >4 Tagen , nel eorso <li r4

Ziorni , fallen oatars (k. Z. ) , Speculant speeolatere , einen

Fehlgriff thun sbaAliarls , zufolge per , unerwartet ina -

apettato , Auskunft srrivo , Ladung aus Holland Olsnclese
vsrioo <li cjuosto Avnere , die zu sehr niedern Preisen los¬

geschlagen wurde und ( welcher verkaufend zu sehr
niedern Preisen ) nieder da »»», herabwürdigen den

Werth äirninuirne il vslvre , zudem innoltre , vorzüglicher
Besitzen Principal6 possessors , seyend Leute die
6886NÜ0 persone elre , treiben bare , Handel eommereio ,
ausgedehnt VS8W, kostspielig clispcnäioso , und daher
(bleibt weg) brauchen akbiswAnare cli, baar Geld eontante ,
Käufer eompratore , zurückhalten tener inclietro , dem¬
nach xeroiö , ausbiethen otklüre , Parthie Partita .

Nelke Aarotsiro , begehren rieereare .
Zimmer eannella , Aussicht veäuta , Steigen rialr ! a-

mento , mehrereAufträge cliverse commiasioni , beschränkter
Preis ristrettor : siL clel preriso oder limito , ausführen ese -
Auire . Verkäufer vsnclitore , fest halten Star termn , auf »u.

Solcher taute , Überfluß abdonäsniig , daß ein ferne¬
res Fallen sehr wahrscheinlich ist ( daß ist eine große
Wahrscheinlichkeit zu fernerem Fallen ) seyn
Siiservi , Wahrscheinlichkeit probsbilitä , ferner ulteriore ,
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man erwartet , einen beträchtlichen Verrath zuführt , was

in diesem Artikel eine unausweichliche Stockung verursa¬

chen muß.
Dieß ist der gegenwärtige Stand unsers Handels . Vor

May dürfen wir unsere gewöhnlichen regelmäßigen Zufuhren

nicht erwarten . Angebogen finden sie unsern Preiö - Courant ,
den wir Ihrer Durchsicht unterlegen .

Da wir außerdem nichts mehr zu erwähnen haben , so

empfehlen wir uns mit ausgezeichneter Hochachtung .

M- o . 4.

Hamburg . . . .

Wir bekennen uns zür Ehre Ihrer zwey sehr Werthe »
vom i. Jänner und ic>. März , und wünschen Ihrer neuen

Unternehmung den bestmöglichsten Erfolg .

Aufgemuntert durch die günstigen Berichte , die uns

unsere gemeinschaftlichen Freunde , die Herren vl. N. , alldort
über Sie mitgetheilt haben , werden wir immer bereit seyn,

Ihre Bemühungen zum besten Gedeihen Ihrer Geschäfte zu

unterstützen , und es wird uns sehr angenehm seyn, zwischen
unsern Häusern eine nützliche Verbindung entsteh » zu sehen.
Zum Beweise unserer guten Absichten geben wir Ihnen fol--
genden Auftrag , dessen Ausführung wir gänzlich Ihrer
Klugheit überlassen , als :

Kaffee . — Soo Ctr . gut ord. Java ,
Zoo >' St . Domingo , schöne Qualität ,

Zucker . — S Fässer Raffinade in schönen Broten
von 6 bis 7 Pf ,

5 Fässer Raffinade in schönen Broten

von g bis , o Pf . ,
s Fässer Bruch .

Die Verpackung des Letzten , erfordert die größte Sorg¬

falt ; es kommt oft Zucker von Ihrem Platze in so schlech-
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Fallen l - iba880, da xoiolie ; , zuführen xor - taro , beträchtli¬
cher Verrath eoirmäerkMIo pnovvi8rs , verursachen ea -

Aionsre , unausweichliche Stockung insorrnontakila in -

esZlio .
Dieß ist Looovi , gegenwärtiger Stand ststo sNualo ,

dürfen xolere , erwarten 88p6ttsr ' 8i , gewöhnlich 8oliw , re¬

gelmäßige Zuführe r - ogolaro gpprovi8ionuiusnta . Finden
rr - ovare (k. Z. ) , angebogen noU' ingiuuls nots , unsere lau¬

senden Preise r no8tri xrorr ^r correnti , unterlegen sotto -

xovre , Durchsicht o880iva8ion6 (v. Z. ) .

Nro , 4.

Bekennen seeusar «, uns zur Ehre (die Ehre ) 1' orior -e,

sehr werth xreAisüssirao . — ( Wir wünsche n) wünschen

Lugursre , den bestmöglichsten Erfolg ogni xossibilu 8U0-

<- 68o, neue Unternehmung nuovo 8tsl >ilimoiNo , und eck,
aufmuntern rnoorrsAire , günstig luvorovolo , Bericht
inkormsi - . iouk , über Sie är vor, mittheilen äaro , gemein¬
schaftlicher Freund eomuno smroo ^ alldort äi ooäestn

xiariris , bereit seyn 0S80N är8p08io a, unterstützen 8600N -
äur - e, Bemühung 8koi-^o, zuxer - , bestes Gedeihen xro -
«xer - ltL . Geschäft Silurs , sehr angenehm Krsri88imo , se¬
hen voclore , entstehen 1°orrnsr8i , nützliche Verbindung
xroüouo rspporto , v- Z. « zwischen lrs . Zum Beweise
In xrovs äi , Absicht intonrrione , v. Z- / geben äsro , fol¬
gend cxui sppr ' 688o, Ausführung 68esu ^ionv , überlassen
Is8oisrs , gänzlich intiersments , Klugheit prnäenLS .

Brot xsns ,

Bruch roname , v. Z.

Verpackung , iMbsUsMo , erfordern ricliieäsrs .
Sorgfalt eurs . Es kommen oft Zucker ( der von Ihrem
Platze verschickte Zucker kommt oft hier an )
schicken spoäiro , ankommen srrivsre , oft 8P6880 ,
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ter Beschaffenheit hier an , daß man ihn nur mit bedeuten¬
dem Verluste anbringen kann , indem man hier nicht so,
wie in England , den Zucker in Stücken , sondern in ganzen
Broten verkauft . Stroh darf nicht geschont werden . Wir
wollen dem Raffinirer lieber eine Kleinigkeit mehr bezah¬
len , wenn er sich darüber aufhielte , als wegen Außeracht¬
lassung dieser Vorsicht uns einem merklichen Verluste aus¬

gesetzt sehen.
Die Verladung muß unter neutraler Flagge geschehen ,

und unter keinem Vorwande unter der englischen .
Die Versicherung besorgen Sie für jede Gefahr mit

io " /a gehofftem Gewinne .
Die schnelle Ausführung ist der Hauptgegenstand die¬

ser Unternehmung . Mit dem ersten Thauwetter und mit
dem ersten hier ankommenden Schiffe wollen wir die Waare

hier haben .
Den Betrag entnehmen Sie unmittelbar aus uns 2' / ^

Dso .

Wir empfehlen diesen Auftrag Ihrer besondern Auf¬
merksamkeit , dessen pünktliche Vollziehung den Grad des
Vertrauens bestimmen wird , den wir in Ihre Bestrebun¬
gen für den Vortheil Ihrer Freunde setzen dürfen .

Gelingt dieser Versuch , so sind wir Willens mit weit

ansehnlichern Bestellungen bey Ihnen einzusprechen .
Wir grüßen Sie einstweilen .

Ki - o. Z.

London . . . .

Beantwortend Ihr Angenehmes vom. . . . haben wir
das Vergnügen Ihnen zu sagen , daß wir die uns damit

ertheilte Bestellung vorgemerkt haben , und uns ohne Ver¬

zug mit deren Vollziehung beschäftigen .
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schlechter Zustand eattiva aoncliickone , daß man sie anbrin¬

gen können ( daß wir nicht können verkaufen die

Brote ) Verlust xeräita , bedeutend notaküe , indem

man hier nicht verkauft ( nicht seyend hier der Ge¬

brauch zu ) Gebrauch uso , Zucker guesto gensrs , in

Stücken in xesiismi , sondern nia kermi , ganz intern .

Nicht dürfen ^ on bisnAnare , sparen risxarmiaro , (lhätig ).
Lieber xiutlosto , Kleinigkeit KaZateUü , wenn er sich darüber

aushielte ( wenn dieß wäre ein Gegenstand für

ihn ) Gegenstand nggetw , sich ausgesetzt sehen veäerai

esxosto , Außerachtlassung manean - a , Vorsicht vura ,
merklichem Verluste clanno rilevanw .

Verladung carinaLions , geschehen larsi , unter sottö ,

Flagge banckiera , neutral neutrale , kein Vorwand gual -
sisis ' xrotegw, der bsnüierg , englisch inglt ^e, Versiche¬

rung sieurtä , jede Gefahr gualunguv risioo , hoffen sxe -
rare , Gewinn xrolitw .

Schnelle Ausführung »olleeiwäine , Hauptgegenstand

xunw xrincipsle , Unternehmung sxecolsriione . Thau -
wetter seioglimento cle' ^lliscei , erstes hier ankommendes

Schiff ( das erste Schiff , das hier ankommen wird ) Schiff
nave ^ ankommen venii e , Waare »loreansia .

Betrag riniborso , entnehmen Harre , unmittelbar
clirettainente .

Empfehlen ravcomsnäare , Auftrag onmmissious

/ . ( . besondere Aufmerksamkeit xartivolsne esstte ^^a. Die

pünctlichste Vollziehung ( die Pünktlichkeit in der

Vollziehung desselben ) Pünctlichkeit xunwalitä ,
bestimmen tletarrninsre , Grad z- raüo , Vertrauen kicluois ,

dürfen «lovere , setzen avere , Bestrebung slor ^o, für den

in , Vortheil vantaggio .
Gelingt ( wenn gelingt ) gelingen riuseire , sind

wir Willens ( ist unser Wille ) Wille intenriiono , ein¬

sprechen 1 moniere scl uno , mit ^er . Wir grüßen Sie

( Grüßend Sie ) grüßen salutare , einstweilen intantv .

Uro . Z.

Beantworten ris ^onclere s, daß wir vorgemerkt ha¬
ben ( daß ist genommen worden von uns Vor¬

merkung ) Vormerkung nehmen prenller -notg, Bestellung
vommmsione , damit ( in selbem ) ertheilte eonixartilsei ,
ohne Verzug imMecliataiuLnt «, sich beschäftigen oeeuxsrsi .
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Wir hoffen Ihnen mit nächster Post das Geschehene
anzeigen zu können , und danken Ihnen für diesen Beweis

Jhres Zutrauens , besten Fortdauer wir uns durch unsere
Verwendung sichern werden .

Mir ausgezeichneter Achtung .

Rro . 6.

London . . . .
Wir bestätigen Unser Letztes vom . . . . und haben das

Vergnügen Ihnen anzuzeigen , daß wir für Ihre Rechnung
5oo Ctr . gut ord. Java - Kaffee . . . . . zu . . .

2 Faß fein Raffinade in schönen Broten . » . . .
2 » Bruch «. . .

eingethan haben ; und wir glauben zuversichtlich , daß die
Qualität Ihrer Erwartung gänzlich entsprechen werde .

Die letzte Post brachte mehrere Nachfragen um Kaffee
und Zucker , wodurch die Preise in die Höhe gingen , aber

unbedeutend ; dieser Umstand hat uns jedoch abgehalten ,
Ihren Auftrag ganz auszuführen . Morgen hat ein neuer

Kaffeeverkauf Statt , und da zweifeln wir nicht , daß uns
der Ankauf des noch Übrigen gelingen dürfte . . Wir Hoffen
ebenfalls , daß uns eine gute Parthie Zucker in Broten zu
einem vorthcilhaften Preise vorkommen werde . Unser
Nächstes meldet Ihnen den Erfolg unserer Bemühung .

Ihr Auftrag kam uns in rechter Zeit zu. Mit nächster
Post sieht man noch mehreren entgegen , und diese Aussicht
verursacht einige Bewegung in diesen Artikeln . Wir haben
schon für diese Waaren auf einem dänischen Schiffe einen

Platz gemiethet ; der Schiffer wird unter Reugeldverpflich -
tung am 2S. März absegeln .

Immer zu Ihren Befehlen bereit grüßen wir Sie

freundschaftlich .
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Nächste Post xrv88imo oräinai - lo , hoffen sxersrs ,
können potero , anzeigen scoennsre , das Geschehene il

I - Lsulww , danken rinZrsriisre UNO äi , Ihr Zutrauen

( dieses Zutrauen in unS ) Zutrauen lläuois , des¬

sen Fortdauer wir sichern werden ( und werden han¬
deln so um zu sichern uns davon die Fort¬

dauer ) handeln sgiro , so äi wsnieis tslo , UM zu äg^

sichern ussioui sro , Fortdauer oontinus ^iono . ( und aus¬

gezeichnet grüßend Sie ) ausgezeichnet clistintsmontv .

Rro . 6.

, Bestätigen conlermsre , ( Bestätigend ) anzeigen in -

foimsre nno , einthun se ^ uiswre , glauben ererlere ,

zuversichtlich xer eerw , entsprechen essere äi , Ihre gänz¬

liche Erwartung tnttn vostra soääisksriione .

Post oiäinsrlo , bringen xortsre , wehr rnelw ,

Nachfrage rieliiesin , wodurch gingen ( welches hat

gemacht steigen ) welches lo ebe , machen ksre , stei¬

gen slrisiv , aber unbedeutend in » äi xoeo , jedoch e, Um¬

stand eiroostan ^n, abhalten trsttenere äs , auösühren

esegnire , der ganze Auftrag l' intera oommisswns .

Statt haben ssservi , neuer sltro , zweifeln äubitsra , daß
uns wird gelingen ( daß wir werden gelingen ) ge¬

lingen riusalro , der Ankauf soguisto , das klebrige il ri -

rnsnents , ebenfalls parimönto , vorkommen espltsre ,
eine guslclre , Vortheilhaft vsntsMioso . Unser Nächstes
iUs xrossims nostrs , melden snnuniiisre , Erfolg rasul -

tsw , Bemühung xrernurs -
?luftrag orcllne in rechter Zeit in tempo . Ent¬

gegen sehen sttvnäere , nächste Post prossimo orclinsrio ,

Aussicht sspettsUvs , verursachen osZivnsrLi Artikel Z6-
nors , einige guslelre , Bewegung rnovinionto . Einen

Platz miethen lisssre un post », diese Waaren guests vostrs

eomlnisslone , dänisch Oans80 , absegeln ksr völa , unter

Rcugeldverpflichtung conprowo88s ponale .
Bereit xronw .
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London . . . .
In Bezug auf unser Jüngstes vorn . . . . schreiben wir

Ihnen neuerdings , um Sie von den ferneren Ankäufen
für Ihre Rechnung in Kenntniß zu setzen , nämlich von

sko Ctr . schönsten St . Domingo - Kaffee von sehr schö¬
ner und vorzüglicher Qualität zu . . . .

5 Faß schönste ivpfünLige Raffinade zu . . . .
s » » 7pfü »dige dergleichen .
So eben wird der Zucker eingepackt , und wir haben

dem Zuckerbäcker hierin die größte Sorgfalt empfohlen ;

überdieß steht auch noch ein Unferiger Cotnmis dabey , der

darauf zu sehen hat , daß unsere Vorschriften genau befolgt
werden . Im Laufe dieser Woche wird alles an Bord seyn?
und binnen zwey Postragen erhalten Sie Einkaufs - und

Unkostenrechnung . Indessen grüßen wir Sie -

Nro . 8.
London . . . .

Wir haben die Ehre , unser Letztes vöm . . . . zu bestäti¬

gen ; seitdem befinden wir uns ohne Ihren Werthen . Dai

nun aller Zucker und Kaffee , den wir für Sie angekauft

haben , auf dem Schiffe Latona , Schiffer Leffing , eingeladen

ist, übermachen wir Ihnen den Verladungsschein nebst dek

Einkaufsrechnung , betragend für den Kaffee Pf . St .
» Zucker » . . .

zusammen Pf - St

avosür wir Sie belastet haben . Die Versicherung für alle

und jede Gefahr haben wir zu New- Castle gegen 5 "/» be¬

sorgen lassen , nämlich um i °/<> weniger als in London ,

wo die Versicherer 5 "/o für bloße Kriegsgefahr und » "/»

für die Gefahr zur See fordern . Die New - Castler Ver¬

sicherer werden für eben so solid als die Londner gehalten .
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Ui - o. 7.

In Bezug ( Beziehend uns ) sich beziehen rixov -
1sl' 5i a, schreiben scrirere , neuerdings cki nuoro , in
Kenntniß sehen xrsvenire äi , fernerer Ankauf ulterior - e
cornxrs , ( die wir gemacht haben ) für Ihre Rech¬
nung per conto vostro , nämlich cioe ,

schön bello , vorzüglich eccellente ,

. wird eingepackt ( man steht einpackend ) stehen
8tsre , einpacken imbottare , soeben sttuslmonw , em¬
pfehlen rocoomancksrö , Sorgfalt sttensiono , Zucker¬
bäcker rallingtors , überdieß oltreckielie , ein unfriger
Commis un nostro commesiis , stehen stnro , dabey lä
presenw , darauf sehen eeäer - s , Vorschrift inten ^ione ,
befolgen v86guire , genau puntuslniome . Lauf cor8o ,
Woche settimans , seyn essere , an Bordsborcko , bin¬
nen kra , Posttag oräinurio , erhalten rioevero , Rech¬
nung conto , Einkauf cornprs , Unkosten spese .

Uro . 8.

Bestätigen conckermsro , seitdem äopo Is gnsle ,
sich ohne befinden 688er privo cki ( Aller Zucker und
Kaffee , den wir haben eingekauft für Ihre
Rechnung , seyend eingeladen worden auf )
einladen auf earicsre 8N, übekmachen tr38M6ttore , Ver -
ladungsscheinen poliz ^s cll oarioa , nebst con , Einkaufs¬
rechnung ( lontocki (7. sK , ( 6. s §. compra 6 8P086 ) , be¬
tragend S806nck6nt6 , zusammen lseienü in tutto , belasten
sckclekitare nno <li .

Lasien kaue , besorgen karo , Versicherung sicurtö ,
gegen u, für alle und jede Gefahr per ogni o guolun -
gne ri8obio , nämlich vale s ckire , weniqec Nieno , als
in London cki guello ebe 8i ln in I ^onclrs , Versicherer
s88iourÄwrs , fordern ckieäers , Kriegsgefahr ri8ico <li
Zuorr », Gefahr zur See gaello cli insre , gehalten wer¬
den L886rs reputslo , eben so solid als solicki gu»nto .
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Wir haben heute den Betrag dieser Sendung iy zwey

Abschnitten von

Pf . St . . . . . auf 2 Ilso an die Ordre der . . . .

» . . . . » 3 » » » » »

PfTStTTT?. aus Sie entnommen , womit sich dieses Ge«

schäft ausgleicht .
Nächsten Donnerstag fährt das Schiff ab , wir hoffen

bald dessen glückliches Einlaufen alldort zu vernehmen , und

wir schmeicheln uns , daß Sie mit unsern Bemühungen ,

Ihren Beyfall zu verdienen , zufrieden seyn werden , so auch ,

daß uns noch ferner die Ehre Ihres Vertrauens zu Theil

werde . Kaffee und Zucker steigen täglich im Preise , waS

auch verhältnißmäßig auf Ihren Platz einwirken muß. Wir

überbriefen 2hnen Preis - Eourant zu 2hrer Richtschnur

und grüßen Sie höflichst .

L .

Umständlichere Waarenbestellung .

2.
3.

4-

5.
6.

7-

6.

9-
ro .

. Brief . Bestellung von Minden nach London .

Antwort und Platzbericht .

Vorläufige Einkaufsanzeige .

Verfendungsanzeige nach Minden , Rechnung

und Tratte «.

Rechnung über Kaffee .
» » Zucker.

Einsendung des VerladungsscheineS nach

Bremen .

Versicherungsauftrag nach Amsterdam .

Tratta auf Hamburg .
> Zusicherung der Annahme .
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